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ToUutou Yxdpw, éyw TMadlog, O 6éoplog  tod Xplotod Inool, Omep  OpQv
celui-ci  xapw je Paul le- prisonnier du- Christ Jésus pour- de-vous
G3778 G5484 G1473  G3972 G3588 G1198 G3588  G5547 G2424 G5228  G4771

OV €Bvdy,
des- nation
G3588  G1484

C'est pour cela que moi, Paul, le prisonnier du christ Jésus pour vous, les nations

€l 3 nkovoate THvV  oikovopiav TG xaptto¢ 1ol  Ocol, TAC
si- certes entendre la- administration de-la- grace du- Dieu de-la-
G1487 G1065  GO191 G3588  G3622 G3588  G5485 G3588 G2316  G3588

S6oBelong pot elg Opdg;
donner a-moi  en- vous
G1325 G1473  G1519  G4771

- (si du moins vous avez entendu parler de 'administration de la grace de Dieu qui m’a été donnée envers vous :

Ott  katd  amokdAuyv  éyvwpiodbn poL 10 HuoTApLOV, KaBWg
que- selon- révélation faire-connaitre a-moi le- mystére comme
G3754 G2596  G0602 G1107 G1473  G3588  G3466 G2531
ipogypaa v OAlyw;

vorher-schreiben dans- peu

G4270 G1722  G3641

comment, par révélation, le mystere m'a été donné a connaitre (ainsi que je 'ai déja écrit en peu de mots;

mpog O 60vaoBe, Avaywwokovteg, vofoat Thv  olveoiv pou év
vers- que  pouvoir lire comprendre la- intelligence de-moi dans-
G4314  G3739  G1410 G0314 G3539 G3588  G4907 G1473 G1722

™ puotnpiw Tto0  Xplotol;

au- mysteére du- Christ
G3588  G3466 G3588  G5547

d’aprés quoi, en le lisant, vous pouvez comprendre quelle est mon intelligence dans le mystere du Christ),

Iy

Etépalg  yevedlq oUK éyvwplobn Tolg uiolg TOV AvBpwnwy, g
qui autre génération ne-pas faire-connaitre aux- Fils des- homme comme-
G3739  G2087 G1074 G3756 G1107 G3588  G5207  G3588  G0444 G5613
viv amekaAudbn tolg daylolg amootohol¢ alvtod, kal — TpodATalg &V
maintenant  révéler aux-  saint apétre de-lui et- prophéte dans-
G3568 G0601 G3588  G0040 G0652 G0846 G2532  G4396 G1722
Mvevpatt.
esprit
G4151

lequel, en d'autres générations, n'a pas été donné a connaitre aux fils des hommes, comme il a été maintenant
révélé a ses saints apdtres et prophétes par I'Esprit :
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6  eval Ta €0vn  ouvkAnpovopa, kat  oUOOWHQ, Kol — CUPPETOYA  TRAG

étre les-  nation Miterben et- cloowpa et- ouppétoya  de-la-
G1510 G3588 G1484  G4789 G2532  G4954 G2532  G4830 G3588
érayyeliag  év Xpwot® ’Incod, & tobd  edayyehiou;
promesse dans- Christ Jésus par- du-  évangile
G1860 G1722  G5547 G2424 G1223  G3588  G2098

[savoir] que les nations seraient cohéritieres et d'un méme corps et coparticipantes de sa promesse dans le
christ Jésus, par I'évangile ;

7 o0 ¢yevABnv Sldkovog katd  thv  Swpeav TG xapttog 1ol  Oeol
dont devenir serviteur  selon- la- gratuitement de-la- grace du- Dieu
G3739  G1096 G1249 G2596  G3588  G1431 G3588  G5485 G3588  G2316
T, Sobelong pot, katd TV  évépyelav  TRAG Suvapewg auvtod.
de-la- donner a-moi selon- la- ¢vépyelav  de-la- puissance  de-lui
G3588  G1325 G1473  G2596  G3588 G1753 G3588  Gl1411 G0846

duquel je suis devenu serviteur, selon le don de la grace de Dieu qui m'a été donné selon l'opération de sa

puissance.
8 guoi,  T® gE\ayloTotepw TAvTwv  AQylwv, €500n A xaplg altn, TOlg
a-moi  au- ENOYLOTOTEPW tout saint donner la- grace celui-ci aux-
G1473  G3588 G1647 G3956 G0040 G1325 G3588 G5485  G3778 G3588
£€Bveoly  e0ayyelicacBal, 0 aveflyviaotov TAoltog tod  Xplotod;
nation annoncer-la-bonne-nouvelle le- insondable richesse  du- Christ
G1484 G2097 G3588  G0421 G4149 G3588  G5547

A moi, qui suis moins que le moindre de tous les saints, cette grace a été donnée d'annoncer parmi les nations
les richesses insondables du Christ,

9 kKal  dwtioat  «mavrag, Tig N olkovopia to0 puotnpiou, Ttod
et- erleuchten tout quoi? la- administration  du- mystére du-
G2532  G5461 63956 G5101 63588  G3622 G3588  G3466 G3588
ATIOKEKPUUHEVOU  aTIOd TV alwvwv €V ™ Pe®, O @ Tavta  Ktioavty,
cacher de-  des- éternité dans- au- Dieu  au- les-  tout créer
G0613 GO575 G3588  GO165 G1722  G3588 G2316 G3588 G3588 G3956 (2936

et de mettre en lumiere devant tous quelle est 'administration du mystere caché des les siecles en Dieu qui a
créé toutes choses ;

10 iva YVwpLoij vOv Talc  apyalg kat  talc é€Eovoialg év
afin-que- faire-connaitre maintenant aux- commencement et- aux-  autorité dans-
G2443 G1107 G3568 G3588  G0746 G2532 G3588  G1849 G1722
tolg émoupaviolg, &la  TAG ékkAnolag, A TmoAuttolkihog¢ ocodia ToD  ©Oeod;
aux-  céleste par- de-la- assemblée la- TIOAUTTOLKIAOG sagesse du- Dieu
G3588  G2032 G1223 G3588  G1577 G3588  G4182 G4678 G3588  G2316

afin que la sagesse si diverse de Dieu soit maintenant donnée a connaitre aux principautés et aux autorités dans
les lieux célestes, par 'assemblée,

11 katd Tmpobsowv TV alwvwy, fv érolnoev  év ™ Xpot® ’Incod, T®
selon- proposition des- éternité que  faire dans- au- Christ Jésus au-
G2596  G4286 G3588  GO165 G3739  G4160 G1722  G3588  G5547 G2424 G3588

Kupiw AUV,
Seigneur de-nous
G2962 G1473
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selon le propos des siécles, lequel il a établi dans le christ Jésus notre Seigneur,

¥

12 év W gxopev THvV  Tmappnolav  kal  TIpooaywyhv  év memolbAoel,  Sa
dans- a-qui avoir la- assurance et- Zugang dans- TemoBnoeL par-
G1722  G3739 G192 G3588  G3954 G2532  G4318 G1722  G4006 G1223
¢ mlotewg avtod.
de-la- foi de-lui
G3588  G4102 G0846

en qui nous avons hardiesse et acces en confiance, par la foi en lui.

13 80 aitobpat  pR EVKOKEW €V talg  BAipeciv  pou oTep
c'est-pourquoi- demander ne-pas se-décourager dans- aux- tribulation de-moi pour-
G1352 G0154 G3361 G1573 G1722  G3588  G2347 G1473 G5228

OV, At  éotiv 606&a  Op@v.
de-vous qui étre gloire  de-vous
G4771 G3748 G1510  G1391  G4771

C'est pourquoi je [vous] prie de ne pas perdre courage a cause de mes afflictions pour vous, ce qui est votre

gloire.

14 Toutou xd4pw KAUTIw Ta yovatd pou pdg TOV  MMatépa, <tol Kkupilou
celui-ci  xapwv  beugen les-  genou de-moi vers- le- pére du- Seigneur
G3778 G5484  G2578 G3588  G1119 G1473 G4314  G3588  G3962 G3588  G2962
NGOV ‘Incod  xplotol>,
de-nous Jésus Christ
G1473 G2424 G5547

- Clest pour cela que je fléchis mes genoux devant le Pere [de notre seigneur Jésus Christ],

15 €& 00 ndoa Tatpd  év olpavolg kat  €m  yAg  odvopadstay,
de- dont tout famille dans- ciel et- sur- terre nommer
G1537 G3739 G3956  G3965 G1722  G3772 G2532 G1909 G1093  G3687

duquel est nommée toute famille dans les cieux et sur la terre ;

16 1va 5@ Opv Kata 1o mAoltog  TAC 60&ng¢ autod, Suvdpel,
afin-que- donner a-vous selon- le- richesse  de-la- gloire de-lui puissance
G2443 G1325 G4771 G2596  G3588  G4149 G3588  G1391 G0846 G1411

KpatawwBifjvat &ta  told  Mvedpatog altold, eig OV Eow avBpwrov;
se-fortifier par- du-  esprit de-lui en- le- au-dedans homme
G2901 G1223 G3588  G4151 G0846 G1519  G3588  G2080 G0444

afin que, selon les richesses de sa gloire, il vous donne d'étre fortifiés en puissance par son Esprit, quant a
'homme intérieur ;

17 katowkfoat TOV  Xplotov, &L TG TioTewg, &év Talg  kapdilalg OpQv,
habiter le- Christ par- de-la- foi dans- aux- coeur de-vous
G2730 G3588  G5547 G1223 G3588  G4102 G1722  G3588  G2588 G4771
v ayamn  éppllwpevol  kal  teEBespeNLWpEVOL,
dans- amour éppllwpévol  et- fonder
G1722  G0026 G4492 G2532  G2311

de sorte que le Christ habite, par la foi, dans vos cceurs, [et que vous soyez] enracinés et fondés dans I'amour ;
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18 {va ¢floyvonte katohaBéocbat ouv  mdow tolg aylowg, Tl 0 TIAdTOoC,

afin-que- é§loxvonte  saisir avec- tout aux-  saint quoi? le- Breite
G2443 G1840 G2638 G4862  G3956  G3588  G0040 G5101  G3588 G4114
kat  pRkog, kat  0gog, kal  Bddog,

et- longueur et- hauteur et- profondeur

G2532  G3372 G2532  G5311 G2532  G0899

afin que vous soyez capables de comprendre avec tous les saints quelle est la largeur et la longueur, et la
profondeur et la hauteur,

19  yvhval e thy, UmepPdioucav Tfg YVWOEWG, ayarmnv 1ol  Xplotod,
connaitre  et- la- UTepBarouvcav de-la- connaissance amour du-  Christ
G1097 G5037 G3588  G5235 G3588  G1108 G0026 G3588  G5547
va TANPWORTE  €lg 1106 \VAR o) T\ jpwpa Ttod  Ocod.
afin-que- accomplir en-  tout le- plénitude  du- Dieu
G2443 G4137 G1519 G3956 G3588 G4138 G3588  G2316

- et de connaitre 'amour du Christ qui surpasse toute connaissance ; afin que vous soyez remplis jusqu'a toute la
plénitude de Dieu.

200 T® o¢ Suvapévw OTMEp TAvta Tojoar  UTEPEKTEPLOCOD  (V aitovpeba A
au- or- pouvoir pour- tout faire fuer- dont demander  ou-
G3588  G1161 G1410 G5228  G3956 G4160 G5228 G3739  GO154 G2228
vooUpey, Katd THv  SVvapwv  THV  évepyoupEvnv €V NHLY;
comprendre selon- la- puissance la- agir dans- a-nous
G3539 G2596  G3588 G1411 G3588  G1754 G1722  G1473

Or, a celui qui peut faire infiniment plus que tout ce que nous demandons ou pensons, selon la puissance qui
opeére en nous,

21 avt® A 60ka év T ékkAnola  kat  év Xpot® ’Incol, eig doagq
a-lui  la- gloire dans- a-la- assemblée et- dans- Christ Jésus en- tout
G0846  G3588 G1391  G1722  G3588  G1577 G2532 G1722  G5547 G2424 G1519  G3956
Tadg  yevedg to0 aivog¢ TV alvwv. Aaunv.
les-  génération du-  éternité des- éternité  amen
G3588  G1074 G3588  GO165 G3588  GO165 G0281

a lui gloire dans l'assemblée dans le christ Jésus, pour toutes les générations du siecle des siecles ! Amen.)
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